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Eiropas e-tiesiskuma portāls LV
Uz Sākumlapu  …  Prasības Iesniegšana Tiesā  Eiropas Tiesiskās Sadarbības Atlants
Civillietās  Aizsardzības Pasākumu Savstarpēja Atzīšana Civillietās  Netherlands

Aizsardzības pasākumu savstarpēja
atzīšana civillietās
Nīderlande

Nīderlande

KOMPETENTO TIESU/IESTĀŽU MEKLĒŠANA

Ar zemāk pieejamā rīka palīdzību varat atrast tiesas(u) vai iestādi(es), kuras(u) kompetencē ir kāds konkrēts
Eiropas Savienības tiesību akts. Ņemiet vērā, ka, lai arī esam centušies darīt visu iespējamo, lai nodrošinātu
rezultātu precizitāti, dažos izņēmuma gadījumos kompetence var būt norādīta neprecīzi.

17. pants - Publiski pieejama informācija

Cietušajām personām, kas vēlas, lai Nīderlandē tiktu izdots rīkojums par aizsardzības pasākuma piemērošanu, ir
jāierosina tiesvedība civillietā (pagaidu noregulējuma tiesvedība (kort geding)). Tas ir jādara ar jurista
starpniecību, kas sniegs informāciju par kārtību, kāda ir jāievēro, un piedalīsies tiesvedībā cietušās personas
vārdā.

18. pants a)(i)punkts - iestādes, kuru kompetencē ir noteikt aizsardzības pasākumus un izdot
apliecības saskaņā ar 5. pantu

Tiesas, kuru kompetencē ietilpst rīkojuma izdošana par aizsardzības pasākuma piemērošanu saskaņā ar 5. pantu

Nīderlandē regulas darbības jomā ietilpst gan civillietu tiesu noteiktie aizsardzības pasākumi, gan mēru vai
prokuroru palīgu noteiktie pagaidu ierobežojošie rīkojumi. Šīs iestādes ir kompetentas noteikt aizsardzības
pasākumus. Iestāde, kas norīkojusi aizsardzības pasākumu, ir kompetenta arī izdot regulas 5. pantā minēto
apliecību.

18. pants a)(ii) punkts - iestādes, kurās var atsaukties uz citā dalībvalstī noteiktu aizsardzības
pasākumu un/vai kuru kompetencē ir izpildīt šādu pasākumu

Aizsargājamā persona, kas Nīderlandē vēlas atsaukties uz aizsardzības pasākumu, kurš noteikts citā dalībvalstī,
var lūgt Hāgas apgabaltiesa (Rechtbank Den Haag) pagaidu noregulējuma tiesnesim (voorzieningenrechter)
piemērot likumā noteiktu pienākumrīkojumu vai panākt aizsardzības pasākuma ievērošanu ar policijas palīdzību.

18. pants a)(iii) punkts - iestādes, kuru kompetencē ir koriģēt aizsardzības pasākumus saskaņā
ar 11. panta 1. punktu

Hāgas apgabaltiesas pagaidu noregulējuma tiesnesis ir kompetents pielāgot aizsardzības pasākumu saskaņā ar
11. panta 1. punktu.

Voorzieningenrechter Rechtbank Den Haag

Prins Clauslaan 60, 2595 AJ Den Haag

https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/mutual-recognition-protection-measures-civil-matters_lv
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PO Box 20302, 2500 EH Den Haag

 

Ja aizsargājamā persona vēlas iesniegt pārsūdzību par aizsardzības pasākuma pielāgošanu, tā to var iesniegt
Hāgas Apelācijas tiesā (Gerechtshof Den Haag).

Gerechtshof Den Haag

Prins Clauslaan 60, 2595 AJ Den Haag

PO Box 20302, 2500 EH Den Haag

18. pants a)(iv) punkts - tiesas, kurās saskaņā ar 13. pantu iesniedz pieteikumu par atzīšanas un
vajadzības gadījumā izpildes atteikšanu

Pieteikumus par aizsardzības pasākuma atzīšanas vai izpildes atteikumu, ko iesniegusi persona, kas rada
apdraudējumu regulas 13. panta 1. punkta nozīmē, būtu jāiesniedz pagaidu noregulējuma tiesnesim Hāgas
apgabaltiesā:

Voorzieningenrechter Rechtbank Den Haag

Prins Clauslaan 60, 2595 AJ Den Haag

PO Box 20302, 2500 EH Den Haag

 

Pārsūdzību var iesniegt Hāgas Apelācijas tiesā:

Gerechtshof Den Haag

Prins Clauslaan 60, 2595 AJ Den Haag

PO Box 20302, 2500 EH Den Haag

18. pants b) punkts - valodu vai valodas, kurās veikti tulkojumi ir pieņemami, kā minēts 16.
panta 1. punktā

Holandiešu valodā

Lapa atjaunināta: 11/12/2023

Šīs lapas dažādās valodu versijas uztur attiecīgās dalībvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienestā. Varbūtējās
izmaiņas, ko oriģinālā ieviesušas kompetentās valsts iestādes, iespējams, nav atspoguļotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuzņemas nekādas saistības un atbildību par datiem, ko satur šis dokuments, vai informāciju un datiem, uz kuriem šajā
dokumentā ir atsauces. Lūdzam skatīt juridisko paziņojumu, lai iepazītos ar autortiesību noteikumiem, ko piemēro dalībvalstī,
kas ir atbildīga par šo lapu.


